FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

El Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos (SGA)

Methomex 20 SL

Fecha de revision Version 1 Sustituye alade: 22-may.-2023 Codigo(s) del producto
22-may.-2023 INS05043-57
Fecha de impresion 22-may.-2023 ADM.03050.1.1.A 919400

|SECCION 1: Identificaciéon de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

Identificador del producto

Methomex 20 SL

Otros medios de identificacién

Tipo de formulacién SL
Sustancia/mezcla pura Mezcla

Uso recomendado del producto guimico y restricciones de uso

Uso recomendado Insecticida Uso profesional
Usos desaconsejados No hay informacién disponible

Informacién detallada sobre el fabricante, proveedor y/o importador

Proveedor

Adama Andina B.V. Sucursal Colombia
Calle 1C # 7-53 Interior Zona Franca
Barranquilla, Colombia;
www.adama.com

Telefono: (057) 3851890

Teléfono de emergencia

Teléfono de emergencia Colombia: Teléfono de emergencia: CISPROQUIM 2886012 Bogota (Colombia)
01 8000 916012 Linea gratuita nacional (Colombia)
Atencion las 24 horas los 365 dias del afio

Direccién de correo electronico SDS@ADAMA.COM

|SECCIC)N 2. ldentificacion de los peligros

Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

Toxicidad aguda - Oral Categoria 3 - (H301)
Toxicidad aguda - Cutdnea Categoria 5 - (H313)
Toxicidad aguda - Inhalacién (polvos/nieblas) Categoria 3 - (H331)
Lesiones oculares graves o irritacién ocular Categoria 1 - (H318)
Toxicidad especifica de drganos blanco (exposicién Unica) Categoria 1 - (H370)
Toxicidad acuatica aguda Categoria 1 - (H400)
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[Toxicidad acuatica crénica

Categoria 1 - (H410)

Liguidos inflamables

Categoria 2 - (H225)

Elementos de la etiqueta

Palabra de advertencia

Pictogramas de peligro

Peligro

SOO®

Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia

H301 - Téxico en caso de ingestion

H313 - Puede ser nocivo en contacto con la piel

H318 - Provoca lesiones oculares graves

H331 - Téxico en caso de inhalacion

H370 - Provoca dafios en los érganos

H410 - Muy tdxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
H225 - Liquido y vapores muy inflamables

P102 - Mantener fuera del alcance de los nifios

P210 - Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y
de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar

P243 - Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas

P260 - No respirar el polvo/ el humo!/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol

P264 - Lavarse la cara, las manos y las areas de la piel expuestas concienzudamente tras
la manipulacion

P270 - No comer, beber ni fumar durante su utilizacion

P280 - Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de proteccion

P302 + P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabén
abundantes

P304 + P340 - EN CASO DE INHALACION: Transportar a la victima al exterior y
mantenerla en reposo en una posicién confortable para respirar

P403 + P233 - Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado
herméticamente

P501 - Eliminar el contenido/el recipiente en una planta de eliminacion de residuos
autorizada

Otros peligros que no contribuyen en la clasificacién

Carbamate pesticides.

Para mas informacioén, ver la seccién 4.
Los componentes de esta formulacion no cumplen los criterios para su clasificacion como PBT o mPmB.

|SECCIC)N 3: Composicién/informacion sobre los componentes

Sustancia
No es aplicable

Mezcla

Nombre quimico

N° CAS | % en peso N° CE INTERNATIONAL GHS Factor M

CLASSIFICATION
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Methanol 67-56-1 56-63 200-659-6 Acute Tox. 3 (H301)
Acute Tox. 3 (H311)
Acute Tox. 3 (H331)
STOT SE 1 (H370)
Flam. Lig. 2 (H225)
Methomyl 16752-77-5 19-24 240-815-0 Acute Tox. 2 (H300) M=100M=10
Aquatic Acute 1 (H400) 0
Aquatic Chronic 1 (H410)

Texto completo de las frases H y EUH: ver la seccién 16

ISECCION 4: Primeros auxilios

Descripcién de los primeros auxilios necesarios

Consejo general Téxico: puede ser mortal o provocar ceguera en caso de ingestion. Pesticidas inhibidores
de la acetilcolinesterasa. En caso de accidente o malestar, acudase inmediatamente al
médico (si es posible, muéstresele la etiqueta). Prestador de primeros auxilios: jpreste
atencion a su propia proteccion personal.

Inhalacién Transportar a la victima al exterior. Si la respiracion es irregular o no hay respiracion,
administrar respiracion artificial. Llamar a un médico.

Contacto con la piel Lavar inmediatamente con jabén y abundante agua y quitarse la ropa y el calzado
contaminados. Consultar a un médico si fuera necesario.

Contacto con los ojos Lavar inmediatamente con abundante agua. Después del lavado inicial, quitar las lentillas
de contacto si las hubiera y volver a lavar durante al menos 15 minutos. Mantener el ojo
bien abierto durante el enjuague. Consultar a un médico inmediatamente si se producen
sintomas.

Ingestion Consultar a un médico inmediatamente. Enjuagarse la boca. EN CASO DE exposicion o si
se encuentra mal: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un
médico. Se necesita atencion médica inmediata.

Para el personal de emergencia

Equipo de proteccioén para el Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio.
personal de primeros auxilios

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas Pesticidas inhibidores de la acetilcolinesterasa. May cause blindness if swallowed.

Indicacién de la atencion médica y el tratamiento especial inmediato que fuera necesario

Nota para el personal médico ANTIDOTO: Sulfato de atropina. Contiene: methanol.

ISECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincidon apropiados

Medios de extincion apropiados Producto quimico seco. Diéxido de carbono (CO2). Agua pulverizada. Espuma resistente al
alcohol.

Medios de extincion no apropiados No esparcir el material derramado con chorros de agua a alta presion.

Peligros especificos que presenta el producto guimico
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Peligros especificos que presenta el Riesgo de ignicién. Mantener el producto y el recipiente vacio alejado de fuentes de calor e

producto quimico ignicion. En caso de incendio, enfriar los tanques con un pulverizador de agua. Deben
eliminarse los residuos de los incendios y el agua contaminada durante la extincién del
incendio de acuerdo con las normativas locales.

Propiedades explosivas No se espera.

Medidas especificas/especiales de lucha contra incendios

Medidas especificas/especiales de No hay informacion disponible.
lucha contraincendios

Equipos de proteccién especial y precauciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccién especial para El personal de lucha contra incendios debe utilizar un aparato de respiracion autbnomo y
el personal de lucha contra traje de aproximacion de proteccion completa en la lucha contra incendios. Utilizar equipos
incendios de proteccidn personal.

|SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones individuales Evacuar al personal a zonas seguras. Utilizar el equipo de proteccién individual obligatorio.
Para més informacion, ver la seccién 8. Evitar el contacto con la piel, los ojos o la ropa.
Asegurar una ventilacion adecuada. Mantener alejadas a las personas y en direccién
contraria al viento en una fuga o vertido. ELIMINAR todas las fuentes de ignicion (no fumar
ni permitir llamaradas, chispas o llamas en la zona inmediata). Prestar atencion al retorno
de llama. Evitese la acumulacion de cargas electroestaticas. Todos los equipos utilizados
durante la manipulacién del producto deben estar conectados eléctricamente a tierra. No
tocar ni caminar sobre el material derramado. No respirar los vapores o las nieblas.

Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al medio Consultar las medidas de proteccion que se recogen en las secciones 7 y 8. Prevenir mas
ambiente fugas o vertidos si se puede hacer de forma segura. Prevenir la penetracion del producto en
desaguies.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de contencidn Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo. No tocar ni caminar sobre el material
derramado. Se puede utilizar una espuma supresora de vapor para reducir los vapores.
Formar un dique a una distancia considerable del material derramado para recoger la
escorrentia de agua. Mantenerlo alejado de desagiies, alcantarillas, acequias y cursos de
agua. Absorber con tierra, arena u otro material no combustible y transferir a contenedores
para su posterior eliminacion.

Métodos de limpieza Evitese la acumulacion de cargas electroestaticas. Contener. Absorber con material
absorbente inerte. Recoger y transferir a contenedores etiquetados de forma apropiada.

Prevencion de peligros secundarios Limpiar bien los objetos y lugares contaminados, observando las normativas
medioambientales.

Otros datos Ventilar la zona. Consultar las medidas de proteccion que se recogen en las secciones 7'y
8.

|SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento
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Medidas preventivas para una manipulacién segura

Recomendaciones para una Utilizar equipos de proteccién personal. Mantener alejado del calor, de superficies

manipulacion sin peligro

calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.
Durante la transferencia de este material, utilizar procedimientos de conexion a una toma
de tierra e interconexion eléctrica para prevenir descargas electrostaticas, incendios o
explosiones. Utilizar herramientas que no hagan chispas y un equipamiento a prueba de
explosiones. Mantener en un area equipada con pulverizadores. Utilizar conforme a las
instrucciones del etiquetado. Manipular respetando las buenas practicas de higiene
industrial y seguridad. Evitar el contacto con la piel, los ojos o la ropa. No comer, beber ni
fumar durante su utilizacién. No respirar los vapores o las nieblas. En caso de ventilacién
insuficiente, Usese equipo respiratorio adecuado. Manipular el producto Gnicamente en
sistemas cerrados o proporcionar una ventilacién por extraccion adecuada. Quitar las
prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

Precauciones para una manipulacién segura

Consideraciones generales sobre  No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Las prendas de trabajo contaminadas no

higiene

podran sacarse del lugar de trabajo. Se recomienda realizar una limpieza periddica de los
equipos asi como la zona y la indumentaria de trabajo. Lavarse las manos antes de los
descansos e inmediatamente después de manipular el producto. Evitar el contacto con la
piel, los ojos o la ropa. Usense guantes adecuados y proteccion para los ojos/la cara. No
respirar los vapores o las nieblas. Retirar y lavar la ropa y los guantes contaminados, por
dentro y por fuera, antes de volver a usarlos.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Mantener los contenedores perfectamente cerrados en un lugar fresco, seco y bien

Materiales incompatibles

ventilado. Mantener alejado del calor, chispas, llamas y otras fuentes de ignicion (p.ej.
encendedores piloto, motores eléctricos y electricidad estatica). Mantener en contenedores
etiguetados adecuadamente. No almacenar cerca de materiales combustibles. Mantener en
un area equipada con pulverizadores. Almacenar de acuerdo con las regulaciones
nacionales particulares. Almacenar de acuerdo con las normativas locales. Manténgase
fuera del alcance de los nifios. Guardar bajo llave.

Acidos fuertes. Bases fuertes. Agentes oxidantes fuertes.

ISECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

Parametros de control

Pautas relativas a la exposicion

Nombre quimico ACGIH TLV
Methanol STEL: 250 ppm
67-56-1 TWA: 200 ppm
S*
Methomyl TWA: 0.2 mg/m3 inhalable fraction and vapor
16752-77-5 S*

Controles técnicos apropiados

Controles técnicos

Asegurar una ventilacion adecuada, especialmente en areas confinadas.

Medidas de proteccién individual, tales como equipo de proteccién personal

Proteccion respiratoria

Proteccién de las manos

En caso de ventilacion insuficiente, Usese equipo respiratorio adecuado.

Usense guantes adecuados. Guantes impermeables.
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Proteccion de los ojos/la cara

Proteccion de la piel y el cuerpo

Consideraciones generales sobre
higiene

Controles de exposicion
medioambiental

Gafas de seguridad bien ajustadas.

Usese indumentaria protectora adecuada. Ropa de manga larga. Delantal resistente a
productos quimicos. Botas antiestaticas.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Las prendas de trabajo contaminadas no
podran sacarse del lugar de trabajo. Se recomienda realizar una limpieza periddica de los
equipos asi como la zona y la indumentaria de trabajo. Lavarse las manos antes de los
descansos e inmediatamente después de manipular el producto. Evitar el contacto con la
piel, los ojos o la ropa. Usense guantes adecuados y proteccion para los ojos/la cara. No
respirar los vapores o las nieblas. Retirar y lavar la ropa y los guantes contaminados, por
dentro y por fuera, antes de volver a usarlos.

Debe avisarse a las autoridades locales si no se pueden contener vertidos importantes.

ISECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

Informacién sobre propiedades fisicas y guimicas béasicas

Propiedad
Aspecto

Estado fisico

Color

Olor
Umbral olfativo
pH
Punto de fusién / punto de
congelacion °C
Punto de ebullicién / intervalo de
ebullicion °C
Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sdlido, gas)
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de explosividad
Presion de vapor kPa
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad(es) mg/l
Coeficiente de particion Log Pow

°C

Temperatura de autoignicion °C
Temperatura de descomposicion
°C

Viscosidad cineméatica mm2/s 40
°C

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes
Tension superficial

Tamafio de

particula

Otros datos
Densidad aparente g/ml

Valores Método Comentarios
Liguido

incoloro para amarillo claro
cabbage Sulfuroso

No hay datos disponibles
6-7

No hay datos disponibles

CIPAC MT 75.2

No hay datos disponibles
20 CIPAC MT 12.2

No hay datos disponibles

No es aplicable

No hay datos disponibles

CC (copa cerrada)

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
1.114-1.214

No hay datos disponibles

CIPAC MT 3.2.1

Para obtener més informacion
ecologica, ver el apartado 12
320°C EECA.15
No hay datos disponibles

ASTM D445-53T

3.321 cSt 20°C

EECA.14
EECA.17

A5

No se espera
No se espera
72.0 mN/m

No es aplicable

20°C

No es aplicable

ISECCION 10: Estabilidad y reactividad
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Reactividad
Reactividad No hay informacién disponible.
Estabilidad quimica
Estabilidad Estable en condiciones normales.
Datos de explosion

Sensibilidad a impactos Ninguno/a.

mecanicos

Sensibilidad a descargas Si.

estaticas
Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibilidad de reacciones peligrosasNinguno durante un proceso normal.
Condiciones que deben evitarse
Condiciones que deben evitarse Calor, llamas y chispas. Calor excesivo.
Materiales incompatibles
Materiales incompatibles Acidos fuertes. Bases fuertes. Agentes oxidantes fuertes.
Productos de descomposicién peligrosos
Productos de descomposicion Ninguno conocido, en base a la informacion facilitada.
peligrosos
ISECCION 11: Informacion toxicolégica
Informacién sobre los efectos
toxicoldgicos
Toxicidad aguda

Valores Especies Método Comentarios
DL50 oral mg/kg . 113 Rata OCDE 423
DL50 cutanea mg/kg . >2000 Rata OCDE 402
CL50 por inhalacion CL50 . 0.64 Rata OCDE 403
Corrosién o irritacion cutaneas : No irritante para la piel Conejo OCDE 404
Lesiones oculares graves o . Provoca lesiones oculares Conejo OCDE 405
irritacién ocular graves
Sensibilizacion . No hay datos disponibles
Toxicidad crénica
Mutagenicidad en células germinales
Nombre quimico
Methomyl . No est4 clasificado
Carcinogenicidad
Nombre quimico
Methomyl : No carcinégeno
Toxicidad para lareproduccién
Nombre quimico
Methomyl : No es toxico para el sistema reproductivo
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STOT - exposicion Unica
Nombre quimico
Methomyl . No hay datos disponibles

STOT - exposicion repetida
Nombre quimico
Methomyl . No hay datos disponibles

Peligro por aspiracién
Nombre quimico
Methomyl . No hay datos disponibles

ISECCION 12: Informacion Ecolégica

Ecotoxicidad

Toxicidad acuéatica

Toxicidad aguda Valores Especies
Peces CL50 96 horas mgl/l . 8.06 Cyprinus carpio
Crustaceos CE5048 horas mg/l : No hay datos
disponibles
Algas EC50de 72 horas mgl/l . No hay datos
disponibles
Otras plantas CE50 mgl/l : No hay datos
disponibles
Toxicidad acuéatica crénica Valores Especies
Peces NOEC mg/l : No hay datos
disponibles
Crustaceos NOEC mg/l . No hay datos
disponibles
Algas NOEC mg/l : No hay datos
disponibles
Otras plantas NOEC mgl/I : No hay datos
disponibles

Toxicidad terrestre
Aves DL50 oral mg/kg
Nombre quimico

Methomyl 1 242 Codorniz americana

Abejas DL50 oral pg/bee
Nombre quimico

Methomyl : 0.28

Degradacion abiotica

Agua DT50 dias

Nombre quimico

Methomyl ;30

Terrestre DT50 dias
Nombre quimico

Methomyl : 4-8

Biodegradacion
Nombre quimico
Methomyl . Féacilmente biodegradable

Método Comentarios
OCDE 203
Método Comentarios
251 °C
201 °C
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Log Pow Valores Método Comentarios

Nombre quimico

Methomyl 0.093

Factor de bioconcentracion (FBC)

Nombre quimico

Methomyl No hay datos
disponibles

Adsorcién/Desorcién Valores Método Comentarios

Nombre quimico

Methomyl 72 KOC

|SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

Métodos de eliminaciéon

Restos de residuos/productos sin
usar

Embalaje contaminado

Evacuar los desechos de conformidad con la legislacion medioambiental vigente. Eliminar
de conformidad con las normativas locales.

Empty containers pose a potential fire and explosion hazard. Do not cut, puncture of weld
containers.

|SECCION 14: Informacién relativa al transporte

ADR
14.1 Numero ONU
14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas
14.3 Clase(s) de peligro para el
transporte
Clase de peligro subsidiario
Etiquetas
14.4 Grupo de embalaje
Descripcion

14.5 Peligro medioambiental

UN2758

PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LiQUIDO, INFLAMABLE, TOXICO (Alcohol
metilico, Metomilo)

3

6.1

3+6.1

1]

UN2758, PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LiQUIDO, INFLAMABLE, TOXICO
(Alcohol metilico, Metomilo), 3 (6.1), Il, (D/E), Peligroso para el medio ambiente

Si

14.6 Precauciones especiales paralos usuarios

Disposiciones particulares
Cdédigo de clasificacion

61, 274
FT2

Cadigo de restricciéon de taneles (D/E)

RID
14.1 Numero ONU
14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones Unidas
14.3 Clase(s) de peligro para el
transporte
Etiquetas
14.4 Grupo de embalaje
Descripcion

14.5 Peligro medioambiental

UN2758

PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LI'QUIDO, INFLAMABLE, TOXICO (Alcohol
metilico, Metomilo)

3

3+6.1

1]

UN2758, PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LIQUIDO, INFLAMABLE, TOXICO
(Alcohol metilico, Metomilo), 3 (6.1), Il, Peligroso para el medio ambiente

Si

14.6 Precauciones especiales paralos usuarios

Disposiciones particulares
Cddigo de clasificacion

61, 274
FT2
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IMDG
14.1 Numero ONU UN2758
14.2 Designacion oficial de PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LIQUIDO, INFLAMABLE, TOXICO (Alcohol
transporte de las Naciones Unidas metilico, Metomilo)
14.3 Clase de peligro 3
Clase de peligro subsidiario 6.1
14.4 Grupo de embalaje Il
Descripcion UN2758, PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LIQUIDO, INFLAMABLE, TOXICO
(Alcohol metilico, Metomilo), 3 (6.1), Il, (20°C C.C.), Contaminante marino
14.5 Contaminante marino P
Peligro medioambiental Si
14.6 Precauciones especiales paralos usuarios
Disposiciones particulares 61, 274
N° EMS F-E, S-D

IMDG Stowage and segregation Category B. Clear of living quarters.
14.7. Transporte a granel con arregloNo hay informacion disponible
al anexo Il del Convenio MARPOL y

el Cédigo IBC

IATA

14.1 Ndmero ONU UN2758 ’ ]

14.2 Designacion oficial de PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LIQUIDO, INFLAMABLE, TOXICO (Alcohol

transporte de las Naciones Unidas metilico, Metomilo)
14.3 Clase(s) de peligro parael 3

transporte
Clase de peligro subsidiario 6.1
14.4 Grupo de embalaje I
Descripcion UN2758, PLAGUICIDA A BASE DE CARBAMATO, LIQUIDO, INFLAMABLE, TOXICO
(Alcohol metilico, Metomilo), 3 (6.1), Il
14.5 Peligro medioambiental Si
14.6 Precauciones especiales paralos usuarios
Disposiciones particulares Ad
Cdédigo ERG 3P

|SECCION 15: Informacion reglamentaria

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate

ISECCION 16: Otra informacion

Texto completo de las indicaciones de peligro mencionadas en la Seccién 3:
H225 - Liquido y vapores muy inflamables

H300 - Mortal en caso de ingestion

H301 - Téxico en caso de ingestion

H311 - Téxico en contacto con la piel

H331 - Téxico en caso de inhalacion

H370 - Provoca dafios en los 6rganos

H400 - Muy téxico para los organismos acuaticos
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H410 - Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Fecha de preparacion de la FDS No hay datos disponibles

Fecha de revision 22-may.-2023

Nota de revision Los cambios en esta ficha respecto a la version anterior se han marcado con el simbolo ***,

Clave o leyenda de abreviaturas y acrénimos utilizados en la ficha de datos de seguridad

IMDG Caédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas (IMDG)
IATA Asociacion Internacional del Transporte Aéreo (IATA)
ADR Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera

Leyenda Section 8: EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

TWA TWA (promedio ponderado en el tiempo) STEL STEL (Limite de exposicién a corto plazo,
Short Term Exposure Limit)
Techo Valor limite méximo * Designacion de la piel

Abreviaturas y acrénimos

ADR - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
ADN -  Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por vias navegables interiores
CAS Number - N° CAS (Chemical Abstracts Service Number)

EC Number - Numero CE: Nimero EINECS y ELINCS (véase también EINECS y ELINCS)
EINECS - Catalogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas

ELINCS - Lista europea de sustancias quimicas notificadas

IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

ICAO-TI - Instrucciones técnicas para la seguridad del transporte aéreo de mercancias peligrosas
IMDG -  Cadigo maritimo internacional para el transporte de mercancias peligrosas

LC50- concentracion letal para el 50 % de una poblacién de pruebas

LD50 - dosis letal para el 50 % de una poblacion de pruebas (dosis letal media)

OECD - OCDE: Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

PBT - sustancia persistente, bioacumulativa y téxica

RID - Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril
STOT - Specific Target Organ Toxicity. Toxicidad especifica en determinados érganos

vPVvB -  mPmB: muy persistente y muy bioacumulable

El Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiguetado de Productos Quimicos (SGA)

Classification of the mixture Procedimiento de clasificacion

H301 - Téxico en caso de ingestion Clasificacion basada en datos de estudios.
H313 - Puede ser nocivo en contacto con la piel Clasificacion basada en datos de estudios.
H331 - Téxico en caso de inhalacion Clasificacion basada en datos de estudios.
H318 - Provoca lesiones oculares graves Clasificacion basada en datos de estudios.
H370 - Provoca dafios en los 6rganos Clasificacion por método de calculo.

H400 - Muy toxico para los organismos acuaticos Clasificacion por método de calculo.

H410 - Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos Clasificacién por método de célculo.
duraderos
H225 - Liquido y vapores muy inflamables Clasificacion basada en datos de estudios.

Descargo de responsabilidad

Lainformacién facilitada en esta Ficha de Datos de Seguridad es correcta, a nuestro leal saber y entender, en la fecha de
su publicacién. Dicha informacion esta concebida Gnicamente como guia para la seguridad en la manipulacién, el uso, el
procesamiento, el almacenamiento, el transporte, la eliminacion y la liberacién, no debiendo tomarse como garantia o
especificacién de calidades. La informacion se refiere inicamente al material especifico mencionado y puede no ser
valida para tal material usado en combinacién con cualesquiera otros materiales o en cualquier proceso salvo que se
especifigue expresamente en el texto

Fin de la ficha de datos de seguridad
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